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commercial@medisport.fr

Fort de notre expérience depuis 35 ans dans 
les hôpitaux et cliniques, toute l’équipe de 
MEDISPORT mettra tout en œuvre pour 

répondre aux exigences d’un milieu 
appréciant qualité de service et compétence 

en matière de Dispositifs Médicaux

CO
N

TE
N

TI
O

N
 A

U
 L

IT

M
A

IN
TI

EN
 A

U
 F

A
U

TE
U

IL



SYSTEME DE 
CONTENTION 

AVEC FERMETURE 
MAGNETIQUE 

ANTIBACTERIEN 
PERMANENT

La Gamme SALVAFIX est un 
système d’attache sûr, rapide 
et efficace pour patients agités. 
La fermeture magnétique em-
pêche l’ouverture incontrôlée 
des sangles à la suite de mani-
pulations exercées par le patient 
ou par des personnes non-auto-
risées. Les sangles sont souples 
et adaptables à la morphologie 
des patients grâce à de multiples 
points d’ancrage.

Le système de sécurité SALVA-
FIX, peut être installé, sans diffi-
cultés, avant ou après le coucher 
du patient.

ISO 22196:2011  Antimicrobial Test Certificate

This is to certify that

SVF3500 Salvafix safety lock / SVF3505 Salvafix safety lock 

treated with 2% Biomaster 408

supplied by Medicare System

has been tested to ISO 22196:2011 standards and shown to reduce
              MRSA by ≥  99.65 %
              Escherichia coli by ≥ 99.33%

Date of test: 28th February 2020

Test laboratory: Industrial Microbiological Services Limited
                    Registered in England 3264423

Certificate Number:  1039185.91/13643

Dr Sue Bethel 
Technical Manager

Permanent antimicrobial protection for your products

I S O 2 2 1 9 6 : 2 0 1 1



Permet d’élargir ou de res-
treindre, de manière sécurisée, 
le degré de retenue en fonction 
des traitements requis.

Système de
Mobilité
Contrôlée

Structure renforcée dans les 
zones subissant de fortes trac-
tions.

Bordure renforcée et capiton-
née pour un meilleur confort du 
patient.

Velcro® de pré- positionnement 
facilite et sécurise l’application.

Trous des œillets conçus par ul-
trasons ne pouvant se déchirer.

Œillets en acier inoxydable, de 
haute résistance.

Etiquette d’identification rapide. 
Bordure bleue pour les parties 
supérieures, bordure marron 
pour les parties inférieures.
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FERMETURES

Magnétique

Mécanique

Standard
(Code 3500 tige + bouchon) 
Elle résiste à une traction allant 
jusqu’à 150kg. Elle est composée 
d’un bouchon de sécurité jaune et 
d’une tige à base plate.

Bouchon (Code 3503) 
Le bouchon jaune vendu seul per-
met de renouveler la fermeture 
économiquement.

Fermer
Ouvrir

Waterproof
(Code 3505 tige + bouchon)
Nouveau système sans mousse qui 
permet d’immerger la fermeture 
pour la désinfection. Elle résiste à 
une traction allant jusqu’à 300kg. 
Elle est composée d’un bouchon de 
sécurité orange et d’une tige à base 
plate.

Clé Magnétique (Code 3551)
La clé magnétique, de forme conique 
pour une meilleure prise en main, pos-
sède un anneau à la base ce qui  faci-
lite le positionnement sur le bouchon 
et évite qu’elle ne glisse. Possède 
un aimant néodyme, jusqu’à 6 fois 
plus puissant qu’un aimant de ferrite 
et plus durable car il ne perd pas de 
particule.

Renforcée
(Code 3510 tige + bouchon)
Plus spécialement utilisée dans 
les services de psychiatrie ou 
d’urgences. Elle résiste à une 
traction allant jusqu’à 300kg. 
Elle est composée d’un bouchon 
de sécurité jaune, renforcé par 
une base en aluminium et d’une 
tige à base plate.

Alu Etanche
 
(Code 3520 tige + bouchon)

Elle peut être immergée pour un maximum d’hygiène. Elle résiste 
à une traction allant jusqu’à 600kg. Elle est composée d’un bou-
chon et d’une tige à base plate, le tout est 100% Aluminium.

Clé Plate
 
(Code 3570)

En acier inoxydable, a été spécialement conçue pour 
ouvrir rapidement la Fermeture Alu Etanche.

Facile et rapide d’utilisation, le système de fermeture SALVAFIX 
ne peut être ouvert qu’avec la clé magnétique ou mécanique ; on 
évite ainsi le risque d’ouverture incontrôlée.

Enfoncer 
le bouchon 
dans la tige

Poser la clé sur le bou-
chon, l’aimant de la clé 
permet de soulever les 2 
plaquettes posées sur la 
mousse

Les plaquettes métal-
liques se logent dans la 
tête de la tige

Tirer doucement le 
bouchon pour ouvrir

Le bouchon fonc-
tionne bien car il 
tourne sur lui-même

Bouchon en 
plastique

Clé magnétique

Plaquettes métalliquesRessort en mousse
Tige métallique



NE PAS UTILISER les produits Salvafix si vous ne res-
pectez pas TOUS ces points :

• Les produits Salvafix sont :

 » ignifugés, ils ne prennent 
pas feu mais peuvent se 
consumer

 » 100% polyester, donc ne 
rétrécissent pas aux la-
vages

 » lavables à 90 °C

 » compatibles aux tunnels de 
séchage à 110 °C

 » résistent à l’eau de javel

• Avant de laver/sécher les pro-
duits Salvafix retirer les bou-
chons de fermeture et les tiges.

• Nettoyer régulièrement la par-
tie crochet de la fermeture Vel-
cro avec une brosse dure pour 
éliminer les peluches et les fils.

EntretienATTENTION

Une mauvaise utilisation des systèmes de 
maintien Salvafix peut provoquer des bles-
sures graves et entrainer la mort par étrangle-
ment ou asphyxie abdominale.

Maintenir, si besoin, les deux barrières laté-
rales du lit levées en fonction de la prescrip-
tion.

Surveiller constamment les patients équipés 
par Salvafix et réévaluer la contention.

Avoir toujours sous la main un élément tran-
chant rapide et sûr à utiliser en cas d’urgence.

• Utiliser toujours le produit dont la taille correspond au patient.
• Vérifier TOUT le système AVANT de l’utiliser.
• Fixer solidement TOUTES les bandes de Salvafix au châssis du lit.
• Appliquer toujours les 2 bandes latérales de la ceinture Salvafix 

ainsi que la sangle périnéale.
• Suivre les instructions du Protocole de maintien de votre Etablis-

sement.
• NE PAS UTILISER Salvafix si vous n’avez pas reçu la formation et 

l’entrainement nécessaires.
• Chez les patients qui ont un pacemaker, ne pas approcher la clé 

à moins de 15cm.
• Toujours respecter la prescription médicale.
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Harnais thoracique

Attache rapide des épaules

Composition :
• 1 harnais avec sangle thoracique 
• 1 bride d’attache à la ceinture
• 4 fermetures
• 1 clé

Composition :
• 1 harnais avec sangle thoracique 
• 4 fermetures
• 1 clé

• Ne s’utilise qu’en complément 
de la ceinture.

• Empêche le patient de se déga-
ger par glissement vertical.

• Permet de limiter le déplacement 
longitudinal du patient vers la 
tête du lit ainsi que le redresse-
ment du tronc.

• Se fixe à une bride d’attache 
au lit et à l’arrière de la ceinture 
par une large bande auto-agrip-
pante. Les sangles ramenées de-
vant s’attachent par fermetures 
magnétiques.

• S’utilise uniquement avec poi-
gnées et chevilles associées 
pour garantir la sécurité du pa-
tient.

Attaché à la ceinture

Non attaché à la ceinture

Code Taille Tour de poitrine

3431 S 50 - 90 cm

3430 M/L 70 - 126 cm

3433 XL 109 - 165 cm

Code Taille Tour de poitrine

3441 S 40 - 80 cm

3440 M/L 75 - 115 cm

3443 XL 105 - 145 cm
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Ceinture Périnéale

Ceinture Périnéale
avec Poignets intégrés

Ceinture au lit

Composition Ceinture Périnéale :
• 1 ceinture de Haut. 18 cm (16 cm taille S)
• 2 bandes latérales cousues
• 1 sangle périnéale cousue
• 3 fermetures (S,M) / 4 fermetures (L,XL)
• 1 clé

Composition Ceinture périnéale avec Attache-poignets intégrées :
• 1 ceinture de Haut.18 cm avec attache-poignets M/L cousues
• 2 bandes latérales cousues
• 1 sangle périnéale
• 5 fermetures
• 1 clé

• La partie inférieure, munie de brides, se fixe au cadre de lit 
ou au brancard ; la partie supérieure se place autour de la 
taille du patient.

• Les bandes latérales, cousues à la ceinture (sauf taille XL), 
permettent de  contrôler et de déterminer la latéralisation du 
patient d’un ou des deux côtés en même temps.

• Les repères alphanumériques permettent de mémoriser l’em-
placement des fermetures pour chaque patient et ainsi faci-
litent la mise en place à chaque application.

• La Ceinture périnéale avec Attache-poignets intégrées a, 
comme son nom l’indique, les poignets cousus à la ceinture.

• La mise sous contention du patient est rapide grâce à un seul 
point de fixation de chaque côté du support. Idéale lorsque 
l’on ne pré-équipe pas.

• L’utilisation de fermetures étant moindre, moins de risque de 
perdre le matériel.

Périnéale Taille Tour de taille

3001P S 46 - 76 cm

3000P M 68 - 108 cm

3002P L 95 - 135 cm

3003P XL 115 - 150 cm

Avec poignets Taille Tour de taille

3000W M 68 - 108 cm

3002W L 95 - 135 cm
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Ceinture basic au lit

Ceinture au Fauteuil

Composition :
• 1 ceinture de hauteur 8 cm 
• 2 bandes latérales cousues
• 1 sangle périnéale cousue
• 3 fermetures
• 1 clé

Composition :
• 1 ceinture de hauteur 8 cm 
• 1 sangle périnéale cousue
• 2 fermetures
• 1 clé

• Elle s’utilise pour les mêmes indica-
tions que la ceinture périnéale mais 
sur une patientèle spécifique : les pa-
tients de petite taille, dénutris, avec les 
hanches peu marquées ou les femmes 
à forte poitrine. Elle limite la sensa-
tion d’inconfort liée à la largeur de la 
Ceinture périnéale sur ces patients.

• Les bandes latérales cousues à la cein-
ture permettent de contrôler et de déter-
miner la latéralisation du patient d’un 
ou des deux côtés en même temps.

• La sangle périnéale cousue à l’arrière 
de la ceinture se fixe sur la partie 
supérieure de la ceinture en passant 
entre les jambes du patient. Elle lui 
évite ainsi de glisser vers le bas et de 
remonter sur le thorax.

• Modèle spécialement conçu pour les 
patients au fauteuil.

• S’attache facilement, à l’arrière 
du fauteuil, par 1 seule sangle de 
grande longueur.

• S’adapte aussi bien au fauteuil rou-
lant qu’au fauteuil hospitalier.

Ceinture Basic Périnéale

Ceinture au Fauteuil Périnéale

Code Taille Tour de taille

3050P M 68 - 108 cm

Code Taille Tour de taille

3060P M 68 - 108 cm

3062P L 74 - 114 cm
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Composition :
• 2 attache-poignets  

 avec bride cousue
• 4 fermetures
• 1 clé

Composition :
• 2 attache-poignets/chevilles
• 4 fermetures
• 1 clé

Code Taille Tour de poignet

3251 S 9 - 15 cm

3250 M 14 - 20 cm

3260 M/L 14 - 25 cm

3252 L 19 - 25 cm

3253 XL 24 - 30 cm

Code Taille Tour du membre

REMS002 M/L 14 - 30 cm

Attache-poignets

Attache Duo Poignets/Chevilles

• Les attache-membres SALVAFIX sont 
conçus en matières matelassées, 
épaisses et enveloppantes, pour éviter 
toute blessure par pression et frotte-
ment.

• Un velcro de pré-positionnement faci-
lite son application et augmente la sé-
curité du système.

• Les repères alphanumériques per-
mettent de mémoriser l’emplacement 
des fermetures pour chaque patient 
et ainsi facilitent la mise en place à 
chaque application. (Sauf taille M/L)

• Utilisées pour lier une ou les deux 
mains au cadre du lit.

• La bride de fixation permet de pré-équi-
per les différents supports.

• Elles peuvent être associées à la Cein-
ture  périnéale qui, munie de passants, 
permettent de maintenir les bras du pa-
tient le long du corps.

• Utilisées pour lier soit les poignets ou 
les chevilles du patient.

• La sangle unique dotée de nombreux 
œillets permet le maintien du membre 
au plus près du support. Il n’est pas 
possible de pré-équiper le support.
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Attache-chevilles

• Les attache-membres SALVAFIX sont 
conçus en matières matelassées, 
épaisses et enveloppantes, pour éviter 
toute blessure par pression et frotte-
ment.

• Un velcro de pré-positionnement fa-
cilite son application et augmente la 
sécurité du système.

• Utilisées pour fixer les chevilles au 
cadre du lit.

• La sangle de fixation permet de 
pré-équiper les différents supports.

• Système de Mobilité Contrôlée. Plu-
sieurs degrés de fixation permettent 
de choisir la liberté de mouvements du 
patient.

• Les repères alphanumériques per-
mettent de mémoriser l’emplacement 
des fermetures pour chaque patient 
et ainsi facilitent la mise en place à 
chaque application.

• Système en 3 éléments dissociés (2 
chevilles et 1 sangle au lit).

• Monobloc. Les attache-chevilles mo-
nobloc sont cousues sur la sangle de 
fixation au lit, elles permettent un po-
sitionnement rapide avec les jambes 
toujours dans l’axe du corps.

Composition avec Système de Mobilité Contrôlé :
• 2 attache-chevilles
• 1 sangle d’attache au lit
• 4 fermetures
• 1 clé

Composition monobloc :
• 2 attache-chevilles cousues à la sangle
• 4 fermetures
• 1 clé

Attache-chevilles avec Système de Mobilité Contrôlé

Attache-chevilles monobloc

SMC Monobloc Taille Tour de cheville

3351 3321 S 13-18 cm

3350 3320 M 18-24 cm

- 3360 M/L 18-28 cm

3352 3322 L 24-28 cm

3353 - XL 28-34 cm
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Système de Mobilité Contrôlé

Set complet

Accessoires

• Le set complet reprend toutes les ca-
ractéristiques de chaque élément qui 
le compose

Composition :
• 1 ceinture avec 2 bandes latérales cousues 

et une sangle périnéale cousue
• 1 harnais avec sangle thoracique et sa bride 

d’attache au lit
• 2 attache-poignets
• 2 attache-chevilles et sa sangle d’attache au 

lit (éléments dissociés) 
ou 2 attache-chevilles cousues à la sangle 
(kit monobloc)

• 15 fermetures (16 pour les tailles L et XL)
• 4 clés
• 1 sac de transport
• 1 porte clé

Code Taille

3151P S

3150P M

3152P L

3153P XL

Kit universel monobloc Taille

3160P
(3000P + 3260 + 3360 + 3460)

M

3162P 
(3002P + 3260 + 3360 + 3460)

L

Code
MT020

Code
3900Cutter

En cas d’urgence ou de problème, le cutter SALVAFIX per-
met de couper les sangles rapidement.

Malette de Transport vide
Munie d’attaches en Velcro permettant de ranger facilement 
un set complet SALVAFIX.

Sangle de Rallonge
Cette sangle de 65 cm peut être utilisée avec les différents 
modèles de contention SALVAFIX pour répondre au mieux 
au confort des utilisateurs et du patient.

Sac de lavage
Permettant de ranger et de laver 
vos produits SALVAFIX.

Taille
45 x 60 cm
60 x 90 cm

Code
4560
6090

Code
3460
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Attaches rapides velcro et sécurisées

Portoir souple pour patients agités non traumatiques

• Attaches confortables en néoprène pour dis-
positif de contention du patient avec double 
système Velcro® et clips pour une application 
et un retrait rapide.

• Empêche le patient de tomber du lit ou de s’au-
tomutiler.

• Adaptée pour Urgences, Neurologie et Soins 
Intensifs lorsque le facteur temps est une ques-
tion primordiale.

• Se fixe au lit par un système de verrouillage 
magnétique pour une sécurité maximum.

• Identification rapide par code couleur :
 › Bleue : membres supérieurs
 › Orange : membres inférieurs

• Système innovant pour un accès rapide et sûr à 
la contention et au transfert des personnes per-
turbées, violentes, agressives ou désorientées 
pour brancards d’urgence (compatible avec 
les fauteuils chenilles)

• Permet de transférer le patient vers un autre 
brancard ou un lit sans relâcher la contention.

• Système monobloc se composant d’un tapis 
très résistant, d’un harnais réglable quelle 
que soit la taille du patient, d’une paire d’at-
tache-poignets et d’attache-chevilles.

• Fermeture par un double système Velcro® à dé-
gagement rapide.

• Facile à nettoyer, à ranger et à transporter dans 
son petit sac étanche muni d’une poignée.

• Système intuitif de sangles de couleurs :
 › Bleues : pour le support
 › Noires : pour le patient
 › Orange : pour le portage

Code Membre

3720 Poignets

3725 Poignets monoblocs

3755 Biceps monoblocs

3730 Chevilles monoblocs

Code Dimensions

3710 172 x 45cm



ACCESSOIRES 
DE MAINTIEN 
AU FAUTEUIL 

La Gamme SALVACLIP est com-
posée de ceintures et plastrons 
avec un maintien pelvien, par-
ticulièrement conçue pour pré-
venir et corriger des problèmes 
d’instabilités dérivés des dimi-
nutions fonctionnelles par des 
causes physiques et psychiques.

SALVACLIP Comfort est un 
système de maintien idéal pour 
les patients qui risquent de glis-
ser ou de tomber de leur fauteuil 
et évite les mauvaises postures 
ou mouvements incontrôlés. 
L’application est simple et rapide 
grâce au système de fermeture 
par clips. Les sangles ajustables 
sont placées dans le dos du fau-
teuil évitant au patient de mani-
puler les clips.

HYDROFUGE

TISSU

Permet de 
réduire les 
lavages en 
machine 
donc de 
mieux 
résister 
dans 
le temps.

De forme ergonomique et en tissu 
3D, il s’adapte parfaitement à la 

morphologie du patient.

Fabriqué en coton doux et polyester, 
capitonné aux endroits de pression 

pour plus de confort il se 
lave à 60°C.
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Salvaclip au fauteuil hospitalier

• Pour dossier plus haut que les épaules du patient.

• La ceinture périnéale : indiquée pour les patients qui glissent vers 
l’avant du fauteuil.

• Le plastron périnéal : indiqué pour les patients présentant une dé-
ficience du haut du corps ; il maintient le torse et les épaules afin 
que le patient reste bien droit et évite qu’il se penche vers l’avant. 

• Identification facile grâce aux logos de taille et de support cousus 
sur le produit.

APPLICATION

• Placer la ceinture autour de la taille du patient ou enfiler le plastron par 
la tête. Les bretelles doivent-être positionnées entre le dos du patient 
et le devant du dossier du fauteuil.

• Apporter les sangles vers l’arrière du fauteuil et fermer à l’aide 
des clips.

• La sangle périnéale passe systématiquement sous les fesses du 
patient et se clipse au dos du fauteuil par un geste simple (sans 
avoir à passer les sangles entre l’assise et le dossier du fauteuil).

• S’assurer que les sangles soient fermement et confortablement 
attachées sans gêner la respiration du patient.

ACCESSOIRES

• Clips de rechange en 40mm (mâle et femelle).

• Compatible avec tous les produits SALVACLIP.

• Sachet de 10 paires indivisibles.

PlastronCeinture

 
Ceinture

 
Taille

 
Tour de taille

4415 M 65 - 240 cm

4416 L 85 - 295 cm

 
Plastron

 
 Taille

 
Tour de taille

4214 S 60 - 90 cm

4215 M 70 - 195 cm

4216 L 70 - 240 cm

C
om

fo
rt

Code
10HR
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Salvaclip au fauteuil roulant

• Pour dossier plus bas que les épaules du patient.

• La ceinture périnéale : indiquée pour les patients qui glissent vers 
l’avant du fauteuil.

• Le plastron périnéal : indiqué pour les patients présentant une dé-
ficience du haut du corps ; il maintient le torse et les épaules afin 
que le patient reste bien droit et évite qu’il se penche vers l’avant.

• Identification facile grâce aux logos de taille et de support cousus 
sur le produit.

APPLICATION

• Placer la ceinture autour de la taille du patient 
ou le plastron par-dessus les vêtements du 
patient et le dossier du fauteuil.

• Apporter les sangles vers l’arrière du fauteuil et 
fermer à l’aide des clips.

• La sangle perinéale passe systématiquement 
sous les fesses du patient et se clipse dans le 
dos du fauteuil.

• S’assurer que les sangles soient fermement 
et confortablement attachées sans gêner la 
respiration du patient.

• Pour le modèle plastron, le passage se fera entre 
l’assise et le dossier.

CeinturePlastron

 
Ceinture

 
Plastron

 
Taille

Tour de taille
avec le fauteuil

- 4114 S 90 - 115 cm

4315 4115 M 100 - 135 cm

4316 4116 L 115 - 165 cm

C
om

fo
rt
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Salvaclip avec fermetures securisées

Fauteuil
à haut dossier

Fauteuil 
à bas dossier

 
Ceinture

 
Taille

 
Tour de taille

4465 M 65 - 240 cm

4466 L 85 - 295 cm

 
Ceinture

 
Taille

Tour de taille 
avec fauteuil

4365 M 100 - 135 cm

4366 L 115 - 165 cm

 
Plastron

 
 Taille

 
Tour de taille

4264 S 60 - 90 cm

4265 M 70 - 195 cm

4266 L 70 - 240 cm

 
Plastron

 
 Taille

Tour de taille 
avec fauteuil

4164 S 90 - 115 cm

4165 M 100 - 135 cm

4166 L 115 - 165 cm

Sa
fe S’utilise avec fermetures et clés 

magnétiques. C’est l’option la plus 
sécurisée pour maintenir le contrôle 
d’un patient agité, toujours sous la 
surveillance du personnel soignant.
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Code Taille Conditionnement

2500 M Boite de 12 unités

2510 L Boite de 10 unités

Avec sangle Taille Conditionnement

2500F M
Boite de 10 unités

2510F L

Sans sangle Taille Conditionnement

2505F M
Boite de 10 unités

2515F L

Mitaines plates

Mitaines rembourrées

• Evitent aux patients d’enlever ou de 
toucher à ses soins, facilite le travail 
des infirmières.

• Peuvent être utilisées sans être fixées 
au cadre du lit afin de limiter l’utilisa-
tion de la contention.

• Le côté intérieur est matelassé, avec 
une plaque rigide amovible. Le côté 
supérieur est en filet aéré.

• Elles sont rembourrées de fibres creuses 
siliconées respirantes qui apportent un 
toucher doux et comfortable, favorisant 
une posture ergonomique de la main.

Avec sangle

Sans sangle
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Bodysystem

Les Pyjamas BODYSYSTEM ont été conçus pour les patients incon-
tinents, ou désorientés, leur évitant de toucher leurs langes ou de 
se blesser. 

• Permet de changer les langes du patient sans ôter le pyjama.
• Manipulation facile pour le personnel soignant mais impos-

sible pour le patient.
• Fabriqué en 1 seule pièce, 50% coton - 50% polyester.
• 2 modèles d’ouverture/fermeture en fonction des besoins 

(Jambes - ou Jambes et dos).
• 1 modèle été : jambes et bras courts.
• 1 modèle hiver : jambes et bras longs.

Zip S M L XL

Jambes 8100 8110 8120 8130

Jambes et Dos 8300 8310 8320 8330

Zip S M L XL

Jambes 8105 8115 8125 8135

Jambes et Dos 8305 8315 8325 8335

Zip dos

Zip sur les jambes

Modèle long

Modèle court
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Les Pyjamas BODYFIX sont conçus pour des patients incontinents qui es-
sayent d’accéder aux langes de manière persistante et/ou inconsciente. 

• Indiqué pour les patients désorientés ou avec des bouleversements 
neurologiques.

• Le patient ne peut ni se deshabiller ni manipuler ses langes.
• Pourvu d’une fermeture éclair renforcée qui ferme du cou aux 

pieds, et de 4 points d’ajustement pour des lits de 80 à 110cm 
de large.

• Pyjama intégré dans un drap housse.
• Petites ouvertures latérales, fermant par velcro, permettant l’utilisa-

tion de perfusion ou d’urinal.
• IMPORTANT: Bodyfix n’est pas un système d’immobilisation, ne 

pas utiliser sur des patients agités, ni agressifs.
• L’utilisation de barrières associées est préconisée.

Code Taille Modèle

2439 Diamètre 45cm Coussin rond

2454 45 x 45 x 13cm Cousin Carré

2455 Pour fauteuil roulant Set Complet

Code Taille

8050 Blanc

Bodyfix

COUSSINS ANTI-ESCARRE conçus pour améliorer le confort du patient qui reste 
longtemps dans une même position. Ils préviennent des ulcères de décubitus grâce 
à la répartition de la pression. Doux et imperméable, ils se lavent en machine à 
40°C. 

• S’adapte au fauteuil roulant, au fauteuil hospitalier et à la chaise.
• Muni de sangle permettant de l’attacher au dossier, afin qu’il ne glisse pas 

de l’assise.
• Différents modèles en fonction des besoins (coussin rond, coussin carré ou set 

complet pour fauteuil roulant)

Salvapad Fibre



542 boulevard des Hunaudières
72230 RUAUDIN
Tél : 02.43.84.77.17
Fax : 02.43.72.39.15
commercial@medisport.fr

Fort de notre expérience depuis 35 ans dans 
les hôpitaux et cliniques, toute l’équipe de 
MEDISPORT mettra tout en œuvre pour 

répondre aux exigences d’un milieu 
appréciant qualité de service et compétence 

en matière de Dispositifs Médicaux
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